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EVOLVED
StrongPhone WiFi

Uvod

l Povolte skrutky

Otacajte skrutky z krytu batérie
proti smeru hodinovych

ruciciek.

2 Otvorte kryt batérie

Otvorte kryt batérie.

3 Vlozte SIM kartu

Po otvoreni krytu batérie

vtlaCte SIM kartu ako na
obrazku.

4 Vlozte kartu microSD

Vlozte SD kartu do slotu tlacenim SD karty
smerom nadol podla vyobrazenia.

5 Vlozte batériu

Vlozte batériu, zakryte ju a
otocte skrutky v smere
hodinovych ruciciek.

B Nabijajte 12 hodin

Odporucame pri prvom poutziti telefénu
plne nabijat batériu 12 hodin.

Vidy sa uistite, Ze ste pevne utiahli
skrutky a gumové kryty v telefone, aby
ste zaistili vodotéstnost telefonu.

Popis pristroja
Pre rychlu zmenu jazyka na displeji
stlacte prostredné tlacidlo dolava

LED

USB

WATERPROOF

OUTDOOR

Navigacné tlacidlo

Svetlo baterky
SMS tlacdidlo
Tlacidlo pre vytacanie

Dlhym stlacenim
uzamknete klavesnicu

Mikrofén

EVOLVED

Tlacidlo pre krok spat’
Kamera

Zapnutie / vypnutie
Zavesenie

Dlhym stlac¢enim
prepnete profil uzivatela

Kamera Reproduktor

Vazeny zakaznik, d'akujeme, Ze ste si vybrali
mobilny telefén znacky EVOLVEO.

Odporicania starostlivosti o telefén a jeho
bezpecné pouzitie:

m Telefén EVOLVEO StrongPhone WiFi je navrhnuty
tak, aby bol vyrazne odolnejsi nez bezny mobilny
telefon, avsak nie je neznicitelny.

m Mobilny telefén EVOLVEO StrongPhone WiFi
ziskal certifikéciu IP67. Ani tato norma vsak
nezarucuje Uplnt vodotesnost pristroja.

m Jevelmidodlezité udrzat otvor na slichadla a slot
na microUSB port Cisty a starostlivo utesneny,
rovnako ako mat spravne a pevne utiahnuté skrutky
na zadnej strane telefénu, aby bola zachovana
prachotesnost a vodotesnost.

m Vzhladom k mnohym r6znym sp6sobom
pouzivania, ako napriklad, ¢i je alebo nie je spravne
uzavrety microUSB port, otvor na slichadla alebo
kryt batérie, nenesieme ziadnu zodpovednost za
poskodenie kvapalinou.

m Displej telefénu je vyrobeny z tvrdeného skla,
ktoré moze prasknut po pade na tvrdy povrch, ked’
je vystavené silnému narazu alebo je displej
ohybany ¢iinak deformovany. Pokial je displej
poskodeny, nepokusajte sa ho opravit. Sklo
popraskané désledkom nespravneho pouzitia alebo
zneuzitia nie je kryté zarukou.

m Telefén okamzite vycistite, ked sa dostane do
kontaktu s produktmi, ktoré mozu spdsobit Skvrny,
ako je atrament, farbivo, make-up, jedlo, olej a pod.
m V pripade, Ze Vam telefén spadne do vody,
nestlacajte tlacidla kldvesnice, otrite ho ihned’
suchou handrou, vyberte batériu a nechajte volne
vyschn(t pred opatovnym zapnutim. Neskusajte
telefén vysusit pomocou externého zdroja tepla,
ako je napriklad mikrovinna rira alebo susi¢ vliasov.

m Tento telefdn je zlozitym elektronickym
zariadenim, preto ho chrante pred narazmi a
posobenim magnetického pola. Nie je odolny voci
kovovym pilinam a inym kovovym casticiam.

m Telefén je ureny na prevadzku v teplotach od 0°do
40°C a moze byt skladovany v teplotach od -20°C do
45°C. Nizsie alebo vyssie teploty mézu ovplyvnit
spravanie sa telefonu a Zivotnost batérie.

m NepouZzivajte telefon vonku pocas burky, za
pripadné poskodenia pristroja alebo zdravia,
sUvisiace s tymto sposobom uzivania, nenesieme
zodpovednost'.

m Neprepichujte reproduktor, nevkladajte do
otvorov ziadne predmety, nenatierajte telefén
farbou, vsetky tieto ¢innosti ovplyviuju funkénost a
tesnost telefonu.

m EVOLVEO StrongPhone WiFi bol testovany v stlade
snormami EU pre radiové viny, WiFi a Bluetooth. V
pripade, ze chcete obmedzit vplyv pésobenia
vysokofrekvencnej energie, obmedzte ¢as priameho
posobenia zariadenia napr. pomocou Bluetooth
handsfree sady, pripadne udrzujte vacsiu
vzdialenost medzi vasim telom a telefonom.

u Nikdy neopravujte telefén svojpomocou,
demontaz telefonu, vratane odstranenia vonkajsich
skrutiek méze spdsobit jeho poskodenie, ktoré nie
je kryté zarukou.

m Pokial je telefon po servisnom zésahu, méze byt
znizena jeho odolnost voci prachu a vode.

w Popis pouzivania mobilného telefénu a
uzivatelského rozhrania sa méze lisit od tejto
prirucky vzhladom k firmware verzii vasho pristroja
a Specifickym podmienkam telefonneho operatora.

Zamok telefonu

= Tato funkcia chrani vas telefon pred neopravnenym
pouzivanim inymi osobami (tovarenské heslo je
,0000").

Zapnutie datovych sluzieb (Internet)

Je nutné byt v dosahu GSM signalu. Potom zapnite

datové sluzby (Menu -> Nastavenie -> Pripojenie ->

Déatové sluzby - Zapnuté). Spustte prehliada¢ Opera

Mobile a vyskusajte, i je pripojenie k Internetu funkéné.

Zapnutie WiFi

Je nutné byt'v dosahu WiFi siete. Potom zvolte

Menu -> Nastavenie -> WiFi a zvolte pozadovany WiFi

siet' -> Volba - Spojit. Ak je pozadované heslo pre WiFi,

zadajte ho.

Zapnutie funkcie WiFi HotSpot

Vytvorenie bezdrotovej WiFi siete v okoli svojho

telefénu. Potom mozete jednoducho zdielat svoje

datové pripojenie v teleféne pre pristup na Internet

napr. v notebooku.

Skontrolujte, ¢i st zapnuté datové sluzby Internet).

Potom aktivujte WiFi HotSpot (Menu -> Nastavenie ->

Internet Tethering -> WiFi HotSpot - Zapnuté). Telefén

Vas vyzve k zapnutiu WiFi, zvolte Ano. Datové

pripojenie k Internetu je teraz dostupné pomocou siete

WiFi pre dalSie zariadenie.

Nastavenie MMS sprav

Nastavte datovy ucet, podla Vasho operatora siete (

Menu -> Sluzby -> Datovy Ucet -> tu vytvorte novy

datovy Ucet. Udaje o jeho nastaveni najdete na

strankach svojho operatora, hladajte v sekcii nastaveni

MMS.

Riesenie problémov

Telefon nie je mozné zapnut’

tlacidlo pre zapnutie telefénu nebolo pridrzané
dostatocne dlho = pridrzte tlacidlo pre zapnutie
prinajmensom po dobu 3 sekiind

batéria je slaba = nabite batériu

SIM karta zlyhala = skontrolujte alebo vymerite SIM
kartu

Nabijanie telefonu zlyhalo

kontakt je chybny = skontrolujte kontakty, vymerite
kabel alebo nabijacku

nabijacie napatie je prilis nizke = najprv nabijajte
priblizne pol hodiny, nasled, bijacku odpojte a
znovu pripojte a nabite batériu uplne

= chybna nabijacka = pouzite spravnu nabijacku

Ciastoéné zlyhanie hovoru
= nespravne telefénne Cislo = skontrolujte tel. cislo
= chybné nastavenie= skontrolujte blokovanie hovoru
Chybny PIN kéd
= tri krat ste zadali chybny PIN kéd = kontaktujte
operdtora
Chyba automatického zamknutia
= zadanie chybného kédu (zabudnutie kodu) =
kontaktujte servisné centrum pre EVOLVEO
Mobilny telefén sa sam vypina
= batéria je slaba = nabite batériu
= chyba v nastaveni = skontrolujte, ci nie je aktivovana
funkcia automatického vypnutia
= néahodné zlyhanie = znovu zapnite telefon
Telefén pri prichadzajiicom hovore nevyzvarna
shlasitost je stimena na minimum = znovu nastavte
hlasitost’
Nefunkéna webkamera
= webkamera je funkéna len pod Windows XP. Ovladace
pre najnovsie systémy Windows nie su k dispozicii.

Specifikacia

= Vodotesny

= Odolny voci narazom a vibraciam
= Dual SIM

= 2.4 QVGA obrazovka

GSM: 900/1800/850/1900 MHz
UMTS 2100/850/1900

SIM1 (UMTS)/SIM2 (GSM)
Bluetooth 2.0, WiFi

GPRS, SMS/MMS/WAP
microSDHC slot

FM réadio, MP3 prehravac
Fotoaparat 2.0 MPx, predna VGA kamera
Digitalny hlasovy zaznamnik
Svietidlo

Rozsirent verziu uzivatelského manualu najdete na
ftp://ftp.evolveo.eu/mobile_phone/strongphone-wifi/
manual/cz/evolveo_strongphone_wifi_user_manual_cz.pdf

Zarucny servis a pozarucné opravy
Vés balicek s telefonom, ktory zasielate k oprave, by mal
obsahovat’ pristroj zabaleny proti poskodeniu prepravou
(bublinkova folia) - platny zarucny list, pripadne danovy
doklad obsahujuci IMEI pristroja- popisant chybu — vas
kontakt (adresa, telefon, email).
ABACUS Electric spol. s.r.o. si vyhradzuje pravo revidovat’
tento dokument alebo ukoncit jeho platnost kedykolvek a
bez predoslého upozornenia a nenesie ziadnu
zodpovednost, v pripade, Ze bol pristroj pouzivany inak, nez
ako to bolo vyssie doporucené.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

m elektromechanické alebo mechanické poskodenie
telefébnu nevhodnym pouzivanim (napr. prasknuty
displej, prasknuty predny alebo zadny kryt telefénu
alebo vstup pre slichadla apod.

m poskodenie prirodnymi vplyvmi ako ohen, voda,
staticka elektrina, zvySena teplota apod.

m poskodenie neautorizovanou opravou

m Umyselné poskodenie alebo ROOT Android OS

E Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajneru na vyrobku, literatire
alebo obale znamen4, Ze na Gzemi Eurépskej Gnie musia
byt vetky elektrické a elektronické vyrobky, batérie a
akumulatory po ukonceni svojej zivotnosti ulozené do

oddeleného zberu. Neodhadzujte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

D C€ 0700 prenviseniz 0 zHODE

Spolo¢nost” ABACUS Electric spol. s r.o. tymto prehlasuje, Ze model
EVOLVEO StrongPhone WiFi (EAN: 8594161334972) splnuje
poziadavky noriem a predpisov, prislusnych pre dany druh zariadeni
Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na
ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2014 ABACUS Electric spol. s r.o.

Vsetky prava vyhradené.

Vzhlad a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predoslého
upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.
www.evolveo.eu
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